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дою; ничто , по его мнѣнію, не могло быть 
препятствіемъ къ его благополучію. Условіе 
сдѣлано та к о е , ч то  по первому извѣстію 
объ окончаніи въ Синодѣ дѣла, онъ опять 
полетитъ въ Петрополь, чтобъ уже нико-
гда не разлучаться съ своею Софъею.

Тройка почтовыхъ коней, отъ  нетерпѣ-
нія, разгребая копытами снѣгъ, стояла у 
церкви Всѣхъ Скорбящихъ, внутри кото-
рой, предъ иконой Божіей Матери, прекло-
няли колѣна Софья, сестра ея и уѣзжаю-
щій маіоръ. По принесеніи теплыхъ мо-
литвъ Утѣшительницѣ скорбящихъ и до 
окончаніи молебна, друзья уже выходили 
изъ церкви, какъ у  самаго выхода, протя-
гиваетъ руку и книгу, въ черной, изорван-
ной рясѣ, блѣдный, изнеможенный монахъ.— 
Софъл, движимая добрымъ расположеніемъ къ 
подаянію, первая бросается къ монаху; но 
вдругъ, взглянувъ на него, вскрикиваетъ и 
падаетъ въ обморокъ. Маіоръ, полагая, что 
близкая минута разлуки сильно подѣй-
ствовала на ея слабыя нервы, поднимаетъ 
её на руки, сажаеть въ карету, а самъ т о -
гда только очнулся, когда по столбовой 
дорожкѣ залился Валдайскій колокольчикъ— 
и Тосненскій ямщикъ затянулъ: Не куку- 
щечка во сыромъ бору куковала.

Города, деревни , вёрсты , встрѣчавшіе-
ся на п у т и , мелькали предъ нимъ съ 
необыкновенною скоростью. Уже маіоръ 
подъѣзжалъ къ своему полку, уже онъ вы-
ѣхалъ съ послѣдней станціи. Могъ ли ожи-
дать, что  одна секунда, и онъ, такъ  мало 
знакомый съ радостями въ жизни, прежде-
временно оставитъ всѣ свои надежды? Ис-
пуганныя молодыя лошади, которыми пра-
вилъ трусливый Жидъ, понесли съ крутой, 
извивистой горы, опрокинули бричку, и не- 
щастный Генинъ ударился грудью о боль-
шой камень. Его замертво принесли въ мѣ-
стечко, пустили кровь, поставили піавокъ; 
но тщ етн о  : онъ скончался въ шестой день 
послѣ своего паденія.

Страшно те р я ть  милыхъ сердцу. Ужас-
но видѣть скорбь оплакивающихъ своп по-
тери. Ч то  было съ Софьею, когда она полу-
чила извѣстіе о нещастномъ маіорѣ ? Не

знаю! Но какъ разскащикъ истиппаго про-
исшествія и врагъ анахронизмовъ, я обя-
занъ кончить свое нескладное маранье. 
Софья Петровна, вѣрно полагаютъ мои чи-
татели , испивъ полную чашу горестей въ 
жизни, вѣроятно, или отравила себя, или, 
слѣдуя Парижской модѣ, велѣла истопить 
баню, закрыть печь съ головнёю и задох- 
лась въ чаду, пли постриглась въ мона-
стырь, если она была набожная женщина.

Ни чуть  не бывало. Послѣ нѣсколькихъ 
конечно тяжкихъ лѣтъ, она нашла какого- 
т о  молодаго человѣка, весьма сходнаго до-
стоинствами и даже наружностью съ по-
койнымъ двукратнымъ женихомъ своимъ: 
биа вышла за него за мужъ.

И  вотъ, вокругъ нея цы плят очки, малю тки;

Она имъ говоритъ все сказки, прибаутки;

А въ іцастьи  проживетъ, конечно, до с т а  лѣтъ!

О женщины! о милыя, слабыя созданія, н 
вы иногда возстаете прошивъ непостоян-
ства мущинъ! Удивляюсь!!!

П . . .  лъ У . . . .  в*.
Астрахань.

СТИХОТВОРЕНІЯ.

П РО Щ АН ІЕ БАЙ РО Н А С Ъ  ДОЧЕРЬЮ .

( Изъ Уайльдъ - Гарольда J .

I.

Сходпо-ль т ы  съ матерью своей,
Мое покинутое чадо ,

Краса обители моей,
Единый сердца другъ, о Ада!

Когда въ послѣднее взиралъ 

Я  на чело твое младое:
Лучь упованья согрѣвалъ

Мечты мои.—  Теперь иное : 
Внезапнымъ страхомъ пробуждёнъ,

Я  мрачный Океанъ встрѣчаю,
И воемъ бури оглушёнъ!

Я  въ п у т ь  лечу! Куда— не знаю!
Но кончено. Съ минуты сей,

Ни чувства радости, ни стона  

Не возбудитъ въ груди моей
Вдали ч у т ь  видный средь зыбей 

Родимый берегъ Албіона.
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Опять, опять я заблуждалъ 

По грапямъ, вѣтрами влекомымъ,
И подо мною скачетъ валъ,

Какъ копь подъ всадникомъ зпакомымъ.
Бушуй, холмися царство волнъ,

По безрубежному раздолью I
Несися быстро 'въ п у т ь  мой чолнъ , 

Послушный бури своеволью!
П усть грозенъ трескъ снастей тугихъ, 

И въ зыбяхъ воздуха клубится
Вѣтрило, сорванное съ нихъ,—

Мой грустный п у т ь  не прекратится.
Я , какъ низверженный съ скалы 

Тростпикъ на лоно Океана,
Блуждаю по безбрежью мглы,

Куда влекутъ меня вады,
Несетъ дыханье урагана! —

Иванъ Гогніевъ.

Ш А Р А Д А .

Отгадчика слогъ первый не сбиваетъ:

Межъ Русскихъ гласныхъ онъ щ и тается  литеръ—*- 

И слѣдственно— не р, не ф , не ь , не ъ.

Его, когда ребёнокъ п овтор яетъ ,

То самъ пугается или другихъ стращ аетъ. 

Второе— Галльскій вождь: онъ презря ядеръ свистъ, 

Со славой въ битвѣ палъ. А  все— кавалеристъ,

Вь No 5 7-мъ, помѣщенная шарада значитъ: Cure<lent.

M O D E S .

Dans l ’enceinte, les toilettes sont celles que nous 

avons déjà vues dans les "théâtres, Ce ne sont pas des 

négligés, ce sont des demi-toilettes. Des mousselines -i 
ou des batistes d’Ecosse doublées de taffetas, des fou-
lards et des mousselines de laine, des organdis impri-
més ou brodés. Les châles" de cachemirë Carrés, les 

satins brochés et les foulards écossais se partagent à

f
>cu près en égalité. Puis viennent encore les mante- 
ets de taffetas noir, bordes de haute dentelle noire, 

les longues pèlerines en pou de soie de couleur tendre, 
et celles de mousselines blanche brodée, garnies de 

volans en mousseline brodée.

Les fleurs sous les chapeaux se voient aux femmes 

dont l’élégancç n’est pas un doute; cependant elles 

sont encore rejetées par la généralité du monde re* 

elle relié. A l ’un des concerts (fe la semaine passée, on 

remarquait beaucoup madame T * * *  avec un chapeau 

en paille de riz orné de rubans blancs et de groseil-
les rouges, dont on retrouvait deux branches mêlées 

à ses vaporeuses boucles blondes.
Sur un chapeau de crêpe blanc Madame S *** avait 

un bouquet de bluets et des rubans de gaze à dessins 

finement brochés à mille raies bleues*, sous la passe de 

son chapeau, accompagnant des nattes â la Berthe ̂  
était une délicate guirlande de bluets.

PI. No 22. Смотри ниже.

М О Д  ы .

Въ кругу, наряды т ѣ  же, какіе мы видали вѣ 

театр ахъ . Э то не неглиже, а полунаряды. Кисеи 

или Шотландскіе бати сты , подложенные шахтою, 
Фулары и ш ерстяныя кисеи, органди печатныя 

или вышитые Турецкіе пдапгки, затканные атл а-
сы и Шотландскіе Фуларьі, почти въ равномъ ynof 

треблёніи. Потомъ мантильи изъ черной таФ ты , 
обшитыя широкимъ чернымъ кружевомъ; боль-
шія пелеринки изъ pou de soie нѣжныхъ цвѣтовъ, 
и бѣлыя кпеейпыя вышитыя, отороченныя выши-
тыми кисейными оборками.

Цвѣты подъ шляпками видны на дамахъ, к о т о -
рыхъ щеголеватость не - подлежитъ сомнѣнію ; 
однако , вообще они еще не въ употребленіи въ 

отличномъ свѣтѣ. Въ од помъ концертѣ, на про-
шедшей недѣлѣ, весьма замѣтили г-жу Т . . . .  въ 

баешовоіі шляпкѣ, отдѣланной бѣлыми лентами 

и красною смородиною, которой двѣ вѣтки пег 

ремѣшаны были съ ея прозрачными -бѣлокурыми 

буклями.
Д а  бѣлой креповой шляпкѣ г-жи S. былъ бу-

к етъ  изъ васильковъ и газовыя ленты съ узора-
ми, слегка затканными мелкими голубыми поло-
сками ; подъ полемъ іиляпки была легкая гирланда 

изъ васильковъ, прикрывавшая косы à la Beithe.

П оп равка.
П ри Литер. Прибавл . роздана картинка дѣтскихъ л у ж -

скихъ лсодъ за No 2 і ; а описаны л іо д ы  дал іек ія , кои , 'за 

No 2 при семь прилагаются: э то  сдѣлано по ошибкѣ.

С. Петербургъ. — Въ Типографіи Главнаго Управленія п у тей  сообщенія и публичныхъ зданій. —

П е ч а т а т ь  позволяется: 17 Іюля 18 34. года.— Цензоръ Гаевскій.
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КЪ РУССКОМУ ИНВАЛИДУ.

Ч Е Т В Е Р Т Ы Й  Г О Д Ъ .
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В ы х о д и т ъ  Цѣна годовому изданію,
состоящему изъ 10 4 No

по Средамъ и *]ѴТ= К  Q  и 4° картинокъ модъ, въ

J_ Д Э О .  С. П . бургѣ 30, съ до-

Субботавіъ. ставкою и пересылкою
Зб рублей.

СУББОТА, Іюля т  дня, 1834 г о д а .

Довольно щ астливъ я въ товарищахъ моихъ , 

Вакансіи какъ разъ о т к р ы т ы ,

То старш ихъ выключатъ иныхъ ^

Другіе, смотришь, перебиты.

Г р и б о ѣ д о въ ,

ПЕРЕСМѢШНИКЪ.

С К А Н Д И Н А В С К І Я  С А Г И .

(  Окончаніе.)

На сихъ дняхъ отпечатано въ С. П етер-
бургѣ другое опроверженіе сей же с та т ь и , 
подъ заглавіемъ: о Сагахъ 9 въ отношеніи къ 
Русской исторіи , или вообще о древней Руси . 
Она сочинена извѣстнымъ своими полезны-
ми, учеными трудами по части Россійской 
исторіи , надворнымъ совѣтникомъ Степа-
номъ Васильевичемъ Руссовылсъ.

Не излишнимъ щитаемъ предварить на-
шихъ православныхъ читателей , ч то  сей 
писатель основательно знаетъ Латинскій, 
Нѣмецкій, Французскій, Польскій языки и 
всѣ діалекты Славянскаго, что  онъ совер-
шилъ ученое путешествіе по Европѣ, рыл-
ся въ Кёнигсбергскомъ и Берлинскомъ архи-
вахъ, бесѣдовалъ съ Парижскими литерато-
рами, съ Гёттингенскими к Енскими про-
фессорами , съ Англійскими мудрецами - мы-
слителями. Отечественная словесность обя-
зана ему многими глубокомысленными исто-

рическими изысканіями и- сочиненіями, изъ 
коихъ наименуемъ только главнѣйшія :

1) Варяжскіе законы, съ Россійскимъ пе-
реводомъ и замѣчаніями. С. П. б. 1824.

2) Опытъ о идолахъ, Владилсіролсъ въ Кіе-
вѣ поставленныхъ во время язычества, и 
симъ же великимъ княземъ самимъ уничто-
женныхъ, когда онъ просвѣтился ученіемъ 
Христіанской вѣры. С. П. 6. 1824.

3) Историческое розысканіе о дочеряхъ 
Ярослава. С. П. б. 1824.

4) Обозрѣніе критики Ходаковскаго на ис-
торію Россійскаго государства, сочиненную 
Н. М. Каралсзинылсъ. С. II. б. 1820.

5) Волынскія записки. С. П. б. 1809.

6) Отрывокъ изъ путешествія по Европѣ. 
С. П. б. 1825.

1) Словарь Россійской орѳографіи пли пра-
вописанія. М. 1813.

Онъ издавалъ журналъ Восполсинаніл, до-
стойный, но не удостоившійся благоволенія 
Публики, любящей путешествія вверхъ но-
гами и книги внизъ головами. Но важнѣй-



III.

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .

Старина; соч. Ѳ. М е н ц о в а ...................................сшрн. ДгЗ.

Пробужденіе; соч. М . Делсидова........................ .....  . • 4^ 1 •

Э..ЛІН А .........внѣ П ..........ной; соч. Л а в . Z/варова  . —

.Желаніе; соч. А . Х о л ія к о в а ..................................................../\Ъ§.

Элегія; соч. Н . Ставелова . .......................................... —“

Міръ Ф а н та зіи .............................................................................. 4 4 2*

Пѣіпухъ, собака и лисица (басня)  . . . . f . . —

Пѣснь саперовъ; соч. П . М а н а сеи н а ..................................... 4^5.

Прощаніе Байрона съ дочерью; пер. М. Гогніева . . 4 6 5 .

Море; соч. М . Д е л ш д о в а .......................................................4 6 9 .

Колдунъ, отрывокъ изъ стихотворенія : Донская быль;

соч. Ч еркасова ...................................» ..............................4 7 8 .

Сильное право; соч. Олъхина . . • . • • . • • 4^7*

Сцена въ книжной лавкѣ . . .  . .............................» 5 оо.

La nuit de N oël..............................................................................5оЗ.

Сиротка; соч. К . П е т е р с о н а .............................................5 п .

Птичка; соч. Л . Я к у б о в и ч а ...................................................6 1 9

Элегія; соч. Н . Ст авелова .............................. .....  . . .  5 2 0

Игрокъ; соч. Ч еркасова ...........................................................ба7 .

Элегія на смерть В. К.; соч. А . Хомякова  . . . .  — 

Къ товарищамъ; соч. Е. Л. ................................................ 535.

Пѣснь Персидскаго вѣстника; соч. Сілнова . . . .  545

На см ерть Э л и з ы ........................................................................... —

А . Е . Грену; соч. Ап—на Левицкаго..................................5 5 і .

К ъ N. N .; соч. Л, Якубовича .................................................... —

Къ звѣздочкѣ; соч. М. Делсидова............................................. 6 6 9 .

Прощаніе 1 8 ЗЗ года; соч. Черкасова ..............................  566.

Вѣра; соч. А. Г рена .......................................................................—

Курительный табакъ; соч. Сибирякова . . . f . 6 7 4

Къ Ад. Bum.; соч. ß ...........3 .................................................. 5 7 9 .

Tu ne saurai? m 'o u b lie r ...................................................58o

Къ **** ; соч. Я. T — г о ......................................................  588.

Эпиграмма....................................................................  —

Именинницѣ (5 Сентября').........................................................   5 g6 .

Священникъ н Больной; соч. Ѳ. С лппуш кпна  . . .  —

К ъ монументу Александра І-го соч. М. Нтъясцова . . 6о5

С о ф и с іп ъ  Ваню ш а; соч. ff. ff. ff...................................................6 1 4

М и н у т а  горячки; соч. В . Рояіаиовпга...................................6 2 З

IV.

К Р И Т И К А .

Письмо въ И р к утск ъ  о новомъ романѣ Н. И . Греча: 

Ч е р н а я  ж е н щ и н а ;  соч. В . Б—ва . с т р н . 4 З 7 н 4 4 3 . 

К а р т а  Россійской и стор іи , составленная М . Духовскилсъ

і834; соч. И. Д................................................................................... 47°*

О т в ѣ т ъ  на письмо нзъ Сердобска. . • . . . . . 6 9 1 .

К а р т а  Россійской и с т о р іи , составленная М. Духов- 

скиліъ і 8 3 4  ................................................г ................................ 6 1 5.

V.

Р У С С К І Й  Т Е А Т Р Ъ .

О драмѣ Виктора Дюканжа и романѣ Валтера-Скот- 

та: Д а м м е м у р с к а л н е в ѣ с т а ;  соч. Лп, і 8 о , 5 8 8 , 697  и

боб .

VI .

Б И Б Л І О Г Р А Ф І Я .

О вышедшихъ въ свѣ тъ въ С. П етербургѣ  книгахъ въ

Іюнѣ і 8 3 4  г о д а ...............................................................  447*

Одна и двѣ, или любовъ п о э т а , романъ нзъ частной  

жизни, Б . Соколовскаго} 1 8 3 4 ; соч. В л • Б — во» . . 566.

Ш А Р А Д Ы ,  Л О Г О Г Р И Ф Ы ,  О М О Н И М Ы ,  

З А Г А Д К И .

Русскія.— Шарады: і )  У-лапъ; а) У -х в а т ъ ; 5 ) Мак-аръ> 

4) Око-рокъ; 5) Ер-макъ; б) У -х в а т ъ ; 7 ) Ф ант-азія; 8 ) Аз-буха; 

9 ) За-навѣсъ.— Загадка: іо )  Ш а р а д а .— Оліопиліы: и ) Б а б а ;  

іа )  Голова; іЗ )  Ключъ.

Ф ранцузскія.— Шарады: і )  C u re -d en t ; а) Т оі-1е; 3) 

C h a rru e; 4) D é -to u r ; 5) Crac-o-vie; 6 ) P a s-sa g e; 7 ) C our-

age. —  Логогрифы : 8 ) P a r ju r e ; 9 ) S e n t ie r ;  1 0 ) S ere in ;  

l i ) L ia n e . —  Загадки ; іа )  M a sq u e; i3 )  C ro ix .

V I I .

М О Д Ы .

С т а т ь и  о новыхъ дамскихъ и мужскихъ Парижскихъ, 

Лондонскихъ , Вѣпскихъ и П етербургскихъ модахъ были по-

мѣщаемы на Французскомъ и Россійскомъ языкахъ въ каж-

домъ л и стк ѣ ; выдано 9 искусно-выгравированныхъ и раскра-

шенныхъ картинокъ и сверхъ т о г о  двѣ прибавочныхъ, 

изображающ ихъ модныя мебели.

С. П. бургъ.— Въ Типографіи Главнаго Управленія путей сообщенія. П ечатать позволяется : 2 9  Сентября і834года.

Цензоръ Никитенко.


